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Acordo de Lusaka

Preambulo

Os Governos em nome de quem este Acordo ¢
assinado,

Conscientes das vantagens que lhes sdo derivadas
do intercambio eficaz e continuo de informagdes e da
harmonizagdo e coordenacdo das suas leis, politicas e
atividades em matéria de propriedade intelectual,

Reconhecendo que a criagdo de uma organizagdo de
propriedade intelectual regional africana para o estudo e
promogdo e cooperagdo em propriedade intelectual
interessa em colaboragdo com a Comissdo Econdémica
para Africa, a Organizacdo mundial da Propriedade
Intelectual e outras organizacdes apropriadas serviriam
melhor para este fim,

Assim concorda do seguinte modo:

Artigo I
Estabelecimento

A Organizagdo Regional Africana de Propriedade
Intelectual (ARIPO) (aqui designada por
“Organizacdo”) ¢ estabelecida e funcionara e sera regida
de acordo com as disposi¢des do presente acordo.

Artigo 11
Orgaos
A Organizagdo devera ter os seguintes 0rgaos:
e Conselho de Ministros,
e Conselho Administrativo,

e Secretariado, e
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os outros orgaos subsidiarios que possam ser criados
pelo Conselho de Administragdo em conformidade com
as disposi¢des do presente acordo.

Artigo I11
Objetivos

Os objetivos da Organizag¢ao devem ser:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

promover a  harmonizagdo e o
desenvolvimento das leis de propriedade
intelectual e das suas matérias conexas,
adequadas as necessidades dos seus
membros e da regido no seu conjunto;

promover o estabelecimento de uma
relacdo estreita entre os seus membros em
matérias relacionadas com a propriedade
intelectual;

estabelecer os servigos ou Orgdos comuns
que possam ser necessarios ou desejaveis
para a coordenacdo, harmonizagdo e
desenvolvimento  das  atividades de
propriedade intelectual que afetam os seus
membros;

estabelecer regimes de formacao do pessoal
na gestdo das leis de propriedade
intelectual;

organizar conferéncias, semindrios € outros
encontros sobre questdes de propriedade
intelectual;

promover o intercdmbio de ideias e de
experiéncia, investigagdo e  estudos
relacionados com questdes de propriedade
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intelectual;

(g) promover e desenvolver uma visao e
abordagem comuns dos seus membros em
matéria de propriedade intelectual;

(h) prestar assisténcia aos seus membros, se for

caso disso, na aquisi¢ao e
desenvolvimento de tecnologias
relacionadas com questdes de propriedade
intelectual;

(i) promover, nos seus membros, o0
desenvolvimento dos direitos de autor ¢ dos
direitos relacionados e assegurar que oOs
direitos de autor e os direitos relacionados
contribuam para o desenvolvimento
economico, social e cultural dos membros
e da regido no seu conjunto; €

(j) fazer todas as outras coisas que possam ser
necessarias ou desejaveis para a realizacao
destes objetivos.

Artigo IV
Adesao

A adesdo a Organizagdo estd aberta aos membros
estados da Comissdao Economica das Nagdes Unidos
para Africa ou Unido Africana.
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Artigo V
Relacdo Especial com a Comisséo
Economica das Nacoes Unidas para Africa,
Unido Africana e Organizacio Mundial da
Propriedade Intelectual

A Organizagdo estabelecerd e mantera relagdes de
trabalho estreitas e continuas com a Comissao
Economica das Nagdes Unidas, a Organizagdo Mundial
da Propriedade Intelectual e a Unido Africana.

Artigo VI
Estados e Organizacoes
Cooperativos

A Organizagdo pode cooperar com governos de
Estados ndo membros da Organizagdo e com
organizagdes, instrugdes € organismos que nao oS
referidos no Artigo V do presente acordo (que se
referem a "Estados cooperantes e organizagdes") que
sdo desejosos de assistir a Organizagdo ou 0s seus
membros na realizagdo dos objetivos da Organizagao.

Artigo VI (B)
O Conselho de Ministros —
Composicao e Funcgoes
(1) O Conselho de Ministros ¢ composto por
Ministros dos Governos dos Estados membros da
Organizagao que sdo responsaveis pela administra¢ao
da propriedade intelectual.

(2) O Conselho de Ministros, como o 06rgao
supremo da Organizagdo, ¢ responsavel pela orientacao
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da Organizacdo, decidird sobre todas as medidas

necessarias

para desenvolver as atividades da

Organizagdo e¢ deve rever a implementacdo dessas

atividades.

(3) O Conselho de Ministros deve,

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(4) As

receber do Presidente do Conselho de
Administragdo o programa de atividades,
relatorios anuais, orcamento ¢ contas da
Organizacdo, e um relatério sobre a
nomeacao do Diretor-geral do Secretariado
da Organizagao;

ser responsavel pela resolucdo de
problemas que, pela sua natureza, nao
podem ser resolvidos pelo Conselho de
Administragao;

determinar os contribuidores especiais a
pagar pelos membros da Organizacao e dos
seus membros;

determinar a sede da Organizacdo e dos
seus membros;

dar dire¢des ao Conselho de Administragao
ou ao Secretariado sobre a orientagao da
Organizacdo ou o desenvolvimento das suas
atividades;

exercer outros trabalhos e realizar outras
fungdes que lhe sejam conferidos ou que
lhe sejam confiados pelo presente acordo;

fazer todas as outras coisas que considere
necessarias ou desejaveis para a realizacdo
de todos os objetivos da Organizagao.

reunides ordinarias do Conselho de

10
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Ministros serdo convocados por conselho do presidente
do Conselho de Administragdo, pelo menos de dois em
dois anos ou, em caso de emergéncia, por conselho do
Diretor-geral do Secretariado da Organizagao.

(5) O Conselho de Ministros determina quais os
Estados ndo membros da Organizacdo e quais as
organizagdes, instituigdes e oOrgdos que devem ser
admitidos nas suas reunides como observadores.

(6) O Conselho de Ministros pode delegar qualquer
dos poderes e fungdes que lhe sdo confiados pelo
presente artigo no Conselho de Administragao.

(7) O Conselho de Ministros determinard, sob
reserva das disposigdes do presente acordo, o seu
proprio regulamento interno.

Artigo VII
Conselho De Administracio —
Composicao e Funcoes

(1) O Concelho de Administragdo ¢ constituido por
Chefes de Gabinete que tratem da administragdo da
propriedade intelectual nos membros da Organizagao,
desde que qualquer membro possa nomear qualquer
outra pessoa ou pessoas para o representar no Conselho
de Administracdo que considere ter o conhecimento
necessario da propriedade intelectual.

(2) O Conselho de Administragdo elegerd entre os
seus membros o presidente e dois vice-presidentes para
os dirigentes da Organizacdo. Esses agentes mantém-se
em fungdes durante dois anos e podem ser elegiveis
para a reeleicao.

(3) O Conselho de Administracao reunir-se-a pelo

11
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menos uma vez por ano em sessdo ordindria. Podem
ser convocadas sessOes extraordindrias conforme
prescrito no regulamento interno referido no n° 4.
Devem ser convocados a pedido de pelo menos dois
tercos dos membros. O presidente do Conselho de
Administragdo preside a todas as sessoes do Conselho.

(4) O Conselho de Administragdo determinara, sob
reserva do disposto no presente Acordo, o seu proprio
regulamento interno, incluindo disposi¢des relativas a
convocacdo de sessoes, a condugdo dos trabalhos nas
mesmas e noutras ocasides ¢ a participacao dos Estados
e Organizagdes Cooperantes nessas sessoes.

(5) O Conselho de Administragdo, sob reserva das
disposi¢des do presente acordo, deve:

(a) formular e dirigir a execugdo da politica no
que diz respeito as atividades da
Organizagao;

(b) aprovar o programa de atividades, relatério
anual, orgamento e contas da Organizagao;

(c) determinar as contribui¢des anuais e
especiais a pagar pelos membros da
Organizacdo e dos seus membros;

(d) estabelecer o Secretariado da Organizagao
e nomear o Diretor-geral do Secretariado;

(e) E stabelecer outros 6rgaos subsidiarios que
considere necessarios ou desejaveis para
efeitos de obtengdo dos objetivos da
Organizacdo e prescrever para essas regras
de orgdos para a condugdo dos seus
assuntos;

(f) estabelecer normas que regem as atividades
financeiras, administrativas e  outras

12



Acordo de Lusaka

atividades da Organizacdo, incluindo as
relativas a cooperagdo entre a Organizacao
e as Organizagdes referidas no artigo V do
presente Acordo, bem como os Estados e
Organizacdes Cooperantes referidos no
artigo VI do presente Acordo e a
representacdo  da  Organizagdo  por
funciondrios da Organiza¢do ou o Diretor-
Geral do Secretariado da Organizacdo;

(g) promover a investigagdo ¢ o estudo e a

implementagao dos objetivos da
Organizagao;

(h) dar diregdes ao Secretariado relativo ao

@

W)

seu trabalho, incluindo a organiza¢dao de
conferéncias, seminarios e outras reunioes
sobre propriedade intelectual e outros
assuntos relevantes para os objetivos da
Organizacao;

exercer tais outras competéncias e
desempenhar outros fungos que lhe sejam

confiados ou conferidos pelo presente
acordo ou pelo Conselho de Ministros;

fazer todas as outras coisas que considere
necessarias ou desejdveis para a realizacdo
dos objetivos da Organizagao.

(6) O Conselho Desemprego pode delegar qualquer
das competéncias e funcdes que lhe foram conferidas
ou confiadas por este Artigo ao Presidente ou a um
Vice-Presidente ou a todos ou a alguns desses agentes,
ou ao Diretor-geral do Secretariado ou a um orgao
subsidiario estabelecido pelo Conselho Administrativo.

13



Acordo de Lusaka

Artigo VIII
O Secretariado e Funcgoes

(1) O Diretor-geral do Secretariado ¢ o principal
responsavel pela Organizagdo. O diretor-geral ¢
nomeado para um periodo de quatro anos e pode ser
renomeado por um novo periodo de quatro anos.

(2) O Secretariado examinara as formas pelas
quais os objetivos da Organizagdo podem ser
alcancados e pode atuar em relacdes com qualquer
assunto particular que aparenta merecer examinacao,
quer por si sd, quer a pedido de um membro da
Organizagdo, através do seu diretor-geral, e o
Secretariado informara, se for caso disso, o resultado
da sua analise ao Concelho de Administragao .

(3) O Secretariado realizard esses trabalhos e
estudos e desempenhara os servigos que lhe possam ser
atribuidos pelo Conselho de Administragio e
apresentara igualmente as suas propostas que considere
poderem ajudar na realizagdo dos objetivos da
Organizacao.

(4) O diretor-geral do Secretariado apresentara
para aprovagdo do Conselho de Administragdo o
relatério anual e os projetos para o programa de
atividades, para o orgamento e para as contas da
Organizacgao.

(5) Para a realizacdo dos funcos que lhe sdo
confiados por este Artigo, o Secretariado pode recolher
informacgdes e verificar os factos que se relacionem
com esses fungos e, para o efeito, pode solicitar a um
membro da Organizacao que fornega informacdes sobre
0S Mesmos.

14
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(6) Os membros da Organizagdo acordam em
cooperar ¢ assistir o Secretariado na realizacdo das
funcdes que lhe foram confiados por este Artigo e
acordam em particular para fornecer qualquer
informagdo que possa ser solicitada nos termos do
paragrafo 5 deste artigo.

Artigo IX
Estatuto, Privilégios e Imunidades

(1) A Organizacdo deve, nos territorios dos
membros da Organizagdo, gozar de personalidade
juridica internacional e tem a capacidade juridica
necessaria para a realizacdo dos seus fungdes e para
adquirir ou alienar bens mdveis ou imoveis.

(2) No exercicio das competéncias conferidas pelo
paragrafo 1 deste Artigo, os atos da Organizacdo sdo
assinados pelo Diretor-geral do Secretariado.

(3) O Diretor-geral do Secretariado celebrard, em
nome da Organizacdo, com o Governo do Estado, em
cujo territério se situa um acordo que reabilitado pelos
privilégios e imunidades a reconhecer e conceder
relativamente a Organizagao.

Artigo X
Financas da Organizac¢ao
(1) Havera um fundo geral da Organizacao.

(2) Havera fundos especiais que poderdo ser
periodicamente  estabelecidos pelo Conselho de
Administragao.

15
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(3) Todos os montantes recebidos pela Organizagao
ao abrigo do presente Acordo ou de qualquer outra fonte
devem ser pagos ao fundo geral, exceto as somas que
devam ser pagas a um dos fundos especiais referidos no
paragrafo 2 do presente artigo.

(4) Todas as despesas da Organizagdo, com a nao
ser as despesas que sejam obrigadas a ser satisfeitas a
partir de um dos fundos especiais referidos no paragrafo
2 deste Artigo, serdo satisfeitas pelo fundo geral.

Artigo XI
Obrigacao dos Membros da Organizacao

Os membros da Organizacdo comprometem-se a
tomar todas as medidas que estdo ao seu alcance para
produzir efeito no presente Acordo e em particular:

(a) para pagar os seus contribuidores anuais;

(b) pagar os contribuidores especiais que
possam ser determinados pelo Conselho de
Ministros;

(c) facilitar a troca e a divulgacdo de
informacdes; ¢

(d) prever para efeitos da formagao e
investigacdo da Organizacao facilidades e
pessoal em termos e condigdes que possam
ser acordados com o o6rgdo adequado da
Organizagao.

16
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Artigo XII
Retirada e Suspensio

(1) Qualquer membro da Organizacao pode retirar-
se da Organizagdo em qualquer um dos dias a partir
da data em que se tornou membro da Organizagao,
comunicando por escrito a sua retirada ao Governo da
Republica da Zambia, o que ndo conhecerd
imediatamente  todos os outros membros da
Organizagao do pedido de tal rescisdo de levantamento.

(2) A retirada torna-se efetiva, salvo retirado
previamente, de um ano a contar da data de recegdo
pelo Governo da Republica da Zambia de um no6 de
retirada:

Assumindo que qualquer membro da Organizagao
que se retire da Organizacdo, continuard, no
entanto, a ser responsavel pelo cumprimento das
seus obrigacoes a Organizacdao, incluindo o
pagamento de contribuidores relativamente ao ano
de um aviso de rescisdo.

(3) O Conselho de Ministros pode, por dois tergos
dos votos expressos pelos seus membros presentes e
votantes, suspender um membro da Organizacdo que,
durante trés anos consecutivos, ndo cumpra as suas
obrigacdes financeiras para com a Organizagdo, nao
cumpra as decisdes do Conselho de Ministros ou ndo
cumprir quaisquer outras obrigacdes ao abrigo do
presente Acordo. A mesma maioria sera exigida para
uma decisdo do Conselho de Ministros de revogar a
suspensao de um membro da Organizacao.

(4) O  Diretor-geral do  Secretariado  ndo
informara o Governo da Republica da Zambia de

17
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qualquer suspensdo ou revogagdo de uma suspensao
nos termos do paragrafo 3 deste Artigo e o Governo da
Republica da Zambia deverd notificar todos os
membros da Organizacdo de qualquer suspensdo ou
revogacao de uma suspensao.

Artigo XIII
Resolucio de Litigios

Os litigios decorrentes da interpretagdo ou
aplicacdo de qualquer das disposigdes do presente
acordo que ndo possam ser resolvidos pelo Conselho de
Administragdo serdo submetidos ao Conselho de
Ministros, cuja decisdo sobre o assunto sera final
vinculativa para os membros da Organizagao.

Artigo XIV
Emenda

(1) Sob reserva da aprovagdo do Conselho de
Ministros, o presente acordo pode ser alterado por um
voto de dois ter¢os dos membros do Conselho de
Administragao.

(2) Todas as alteragdes ao presente acordo serd
notificada aos Estados membros da Organizagdo pelo
Diretor-geral do Secretariado e nenhuma alteragdo
dessa alteragao tera efeito a partir da expiracao da data
de dois meses a partir da data de notificacao.

(4) O Conselho de Administragdo nao considerara
qualquer alterag@o ao presente acordo, a menos que nao
tenha sido notificado a todos os membros da
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Organizagdo pelo menos seis meses antes dessa
consideracgao.

Artigo XV
Dissolucao

A Organizacdo pode ser dissolvida por acordo de
dois tercos dos membros da Organizacdo e, mediante
esse acordo, o Conselho de Ministros nomeara um
comité para a liquidacdo ordenada da Organizacao.

Artigo XVI
Disposicoes Finais

(1) O presente acordo serd assinado numa Unica
copia e deposita-se no Governo da Republica da
Zambia. Permanecera aberta para assinatura em Lusaka
até 31 de dezembro de 1977.

(2) O presente Acordo entrard em vigor apos
ratificagdo ou adesdo de pelo menos cinco dos Estados
referidos no Artigo IV do presente Acordo, em
conformidade com os procedimentos constitucionais
aplicaveis a esses Estados. Os instrumentos de
ratificacio ou adesdo serdo depositados junto do
Governo da Republica da Zambia, que notificard todos
os Estados referidos no Artigo IV do presente Acordo
de tais ratificagdes ou adesoes.

(3) Apos a entrada em vigor do presente Acordo,
um Estado referido no Artigo IV do presente Acordo
que ainda ndo seja membro da Organizacdo pode
ratificar o Acordo ou aderir ao mesmo. Instrumentos de
ratificacdo ou adesdo sera depositada junto do Governo
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da Republica da Zambia, que notificara todos os
Estados membros da Organiza¢do de tais ratificagdes
ou adesdes. No que respeita a esse Estado, o presente
Acordo entrarda em vigor na data do deposito do
referido instrumento de ratificacdo ou adesao.

(4) O Governo da Republica da Zambia transmitira
copias autenticadas do presente Acordo aos membros
da Organizacdo ¢ a Comissdo Economica das Nagdes
Unidas para Africa, 4 Unido Africana, a Organizacio
Mundial da Proprledade Intelectual, aos Estados e
Organizagdes Cooperantes e a outros organismos que o
Conselho de Administragdo possa dirigir.
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